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Foérord

Forord

Baronen Georg von Stirn har haft en tuff dag pa sitt byrakratiska
vardagsjobb.

Efter ett kort gril med hustrun rusar han ut ur ligenheten.

Vad han har glomt ar att det ar hustruns fodelsedag.

I borjan av 1900-talet var noveller och f6ljetonger en viktig del av
innehallet i svenska dagstidningar.

I den nya serien "Klassiska noveller” kan du ldsa manga av de hir
historiskt viktiga berittelserna.

En av de flitigaste svenska forfattarna under 1910- och 1920-talen
var yrkesmilitdren Samuel August Duse (1873-1933).

Han skrev 100-tals tidningstexter om bland annat krig, nyhetshéan-
delser och romantik. Men han var framfor allt kidnd for sina deck-
are om misterdetektiven Leo Carring.

Den hir texten publicerades ursprungligen i "Vy och revy Gote-
borgs morgonposts veckobilaga” i september ar 1926 med titeln

"Overraskningen”.



Kapitel 1 - Overraskningen

S. A. Duse:
Overraskningen

Den har texten publicerades ursprungligen i "Vy och revy
GOteborgs morgonposts veckobilaga” i september Gr 1926
med titeln "Overraskningen”. Forfattare till texten dr S. A.
Duse (1873-1933).

aron Georg von Stirn hade egentligen haft bara tva sorger i
livet, den ena att han inte alls var baron, inte ens adelsman,
och den andra att han var fattig. Den forsta ledsamheten hade
redan hans farfar sokt avhjilpa genom att en dag vinda sig till Karl
XV och fraga om Hans Majestiat hade nagot emot att han kallade sig
baron. Atten Stirns stamtavla var ju fullkomligt klar i Tyskland, och
dérifran harstammade han.
Kungen, som sag saken fran den humoristiska sidan och mycket
vil visste, att den tilltinkte baronen var av svensk bondslikt och inte
hade en droppe tyskt blod i sina adror, svarade:
— Du far kalla dig for vad fan du vill.
Dirmed var barontiteln klar och erkind till batnad for farfadern,
som s smaningom avancerade till kammarherre, och hans efterkom-
mande, vilka tyckte att det 14t mycket nobelt med den lilla prepositio-

nen "von” framfor namnet, som fran borjan varit "Sten” och burits av
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en indelt soldat. Den mannen hade sikert aldrig dromt om att hans
efterkommande sa smaningom skulle heta "von Stirn”.

Den andra sorgen baron Georg linge haft var, som redan nimnts,
att han var fattig. Hans farfar hade pa grund av de forpliktelser, som
savil den nyforviarvade barontiteln som kammarherreviardigheten
alade honom, helt enkelt blivit ruinerad.

Men den sorgen skingrades ganska litt, da baron Georg gifte sig
med en rik och ganska sot flicka, som var dotter till en garvare.

De hade nu varit gifta i tre dr, varunder han sa fort tillfille gavs
inprantade hos hustrun, att hon nu var friherrinna och maste hélla
pd den vardigheten. Baron Georg var mycket glomsk, sarskilt nar det
gillde bemirkelsedagar. I fjol hade han glomt sin friherrinnas fodel-
sedag, och hon var 6vertygad om att han skulle glomma den dven i
ar. Déarfor hade hon, utan att han visste det, bjudit deras nirmaste
umginge pa middag pa sin 27-ariga fodelsedag. Och Stina, hembi-
tradet av Stockholmstyp, hade instruerats att inte ndimna ett ord om
middagen for baronen. Det skulle bli en 6verraskning for honom.

Den dagen kom emellertid baronen hem tidigare dn vanligt och i
ett miserabelt humor, emedan han fatt en skrapa av generaldirekto-
ren — han var notarie i tullen.

— Hon tycks inte ha nagon vidare bradska att 6ppna, sade han
till Stina.

— Jag skyndade mig sa mycket jag kunde.

— Ja visst. Sa dir later det alltid. Var ér friherrinnan?

— Hon dr utgangen.

— Utgangen sa hir dags! Klockan ir ju nira sex. Ar middagen
fardig?

— Nej. Friherrinnan sa, att middagen skulle bli forst klockan
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halv sju.

— Halv sju! Jag tror att hela virlden &r upp- och nedvind i dag.
Jag ar hungrig som en varg. Vad ar det hir for ett forbannat pahitt?

— Jag — vet inte, svarade Stina tvekande.

— Nej, hon vet forstas ingenting som vanligt. Friherrinnan har
vil sagt ndgonting om orsaken?

— Neej — det har hon inte.

— Och inte bett Stina siga nagot at mig?

— Jo, hon sa att hon skulle komma hem om en stund.

— Hon? Sager Stina hon om friherrinnan?

— Jag kan vil inte sdga han heller! svarade flickan nébbigt.

— Jag undanber mig alla nésvisheter, sa mycket hon vet det. Var
god och anvind friherrinnans titel!

Med varje 6gonblick blev baronen mera rasande.

— Skall jag anvidnda friherrinnans titel? sade flickan skrattande.
Nej, den ar alldeles for fin for mig. Jag far nog noja mig med att vara
hon jag. Baron anvinder ju for resten girna den bendmningen.

— Gor jag? Om friherrinnan?

— Nej, som tilltalsord till mig! Men &r friherrinnan for fin att
vara hon sa — gérna for mig.

— Ut med sig! skrek baronen, som nu natt kokpunkten. Stina ar
avskedad! Hon kan ge sig i vdg nér som helst.

— Ja for all del, svarade flickan med en knyck péa nacken. Hon
gar tvirt pa skivan! Men forst ska hon be att fa sin 16n.

Han tog fram en femtilapp ur planboken.

— Se dir, sade han. Och dra nu _

— Femtio kronor till, om jag far be, sade flickan och riackte fram
handen. Jag skall vl ha litet ndr jag far sparken sa har.
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Han betalade, och kommen till dérren neg Stina med ett for-
smadligt leende.

— Ja, adjo med sig, han! sade hon. Och henne kan han hilsa!

Dérpa forsvann hon och lamnade baronen i en allt annat @n be-
haglig sinnesstimning. Med stora steg gick han fram och tillbaka
over golvet mumlande mindre vackra saker om nutidens tjanstefolk.

Sa ringde det pa tamburdorren och han gick och 6ppnade. Det
var hans hustru, som blev litet orolig, nir hon sag hans foretretade
min.

— Ar du redan hemkommen, kiira Georg, sade hon.

— En overflodig fraga, nir du ser mig hér. Klockan ér ju for dve-
rigt 6ver sex nu, och du behagar lata mig vinta med middagen bara
for att du dr ute och roar dig som vanligt. Du har vil suttit pa nagot
konditori igen.

— Har — jag?

— Ja, naturligtvis. Du ténker bara pa att roa dig. Dina nojen ga
framfor allt annat. At hemmet dgnar du sannerligen inte minga mi-
nuter.

— Vill du past§, att jag forsummat mina plikter i hemmet? Vagar
du verkligen komma med en sa kriankande beskyllning?

— Jag vagar forsoket att sdga dig sanningen, min vin, svarade han
hért. Du kunde dgna &tskilligt mer av din tid &t vart hem. Du har vil
inte gift dig med mig bara for att fa vara med i societeten och roa dig?

— Se sa ddr ja! Har det verkligen kommit sa langt, att — — nu var
hon gratfardig.

— Lugna dig, kira Elisabeth, sade han, som var ridd att han gatt
for langt. Jag tror visst inte att du gifte dig av sd lumpna skil. Men
det ar —
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— Skall du tala om lumpna skal! utbrast hon med gnistrande
ogon. Du, som gifte dig med mig bara for att fa dina daliga affirer
reparerade. Och betriffande societeten, sa tror jag inte att din falska
barontitel dr sd virst rekommenderande. Alla veta ju, att du gar un-
der felaktig ursprungsbeteckning.

— Tig! skrek han alldeles utom sig.

— Nej, sade hon. Egentligen borde du straffas for bedriageri. Du
har bedragit mig med din uppdiktade adelstitel.

Nu var baron von Stirn sa upprord, att han inte kunde fa fram ett
ljud. For 6vrigt skulle han nog haft svart att bemé6ta hennes beskyll-
ningar. Ingen av dem sade nagot under de narmaste minuterna. Badda
hade en kinsla av att ha spant bagen litet for hogt. Elisabeth, som
visste att adelstiteln var mannens sarbaraste punkt, angrade att hon
tagit upp den fragan. Och han ville av ritt naturliga skil inte ge sig in
pa nagon diskussion om saken.

— Du har bara egoistiska motiv till allt vad du gor, atertog hon.
Du dr precis som alla andra karlar.

— Jasa, din kinnedom om karlarna ar sa vittgaende? Pa dina
stindiga supéeer, baler och andra fester och med din exceptionella
talang att flirta har du naturligtvis tillfille att lira kédnna dem.

— Vad ir det dir for insinuationer? Ar du svartsjuk?

— Nej, det gor jag mig verkligen inte besvir med, svarade han
med en axelryckning. Men det verkar obehagligt pd mig att se dig,
nir du koncentrerar dig pa en herre.

— Roar du dig med att spionera? Du dr misstinksam — som alla
tullsnokar.

— Nej, nu gar det for langt! replikerade han. Ditt sprak doftar
garveri.
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— Du ér grov! Jag hatar dig! viste hon.

— Nu komma klorna fram! Jag har bara vintat det. Hir kommer
jag hem, hungrig och trott, och i stillet for middag far jag en skur av
ovett. Forst av en onoslig piga och sedan av dig. Och du drar dig inte
for att forhana mitt yrke. Jag arbetar och stravar f6r min karriar —

— Din strdvan for karridr, som du uttrycker dig, tycks da inte
haft nagot lysande resultat. Fortfarande bara notarie i tullen! sade
hon héanfullt. Men vi skall inte braka i dag.

— Bréka! Vem fan vill braka om inte du? Men nu har jag fatt nog.
Det maste bli ett slut pa de hiar upptradena.

Med dessa ord gick han ut i tamburen.

— Georg, ga inte! ropade hon. Hor pa mig ett tag!

— Nej tack! Jag har lyssnat till dig alldeles for linge. Nu gar jag
och skaffar mig middag pa annat hall.

— Det ér en 6verraskning —

Till svar smillde han igen farstudorren om sig, och hon horde
hur hissen gick ned. De bodde fem trappor upp, sa det var icke stora
utsikter att gora sig hord. Hon gick ut i farstund och ropade hans
namn flera gdnger men fick intet svar.

Slutligen sjonk hon ned pa en stol och brast i grat.

— Borta! utbrast hon mellan snyftningarna. Han har gétt sin vag
pa min fodelsedag!

Efter en stund ringde det pa tamburdorren. Det var den forsta
gasten, och den lejda uppasserskan gick och 6ppnade.

— Var ar Stina? fragade friherrinnan.

— Hon har gatt sin vig, fatt sparken av baron, sa hon. Det blir
svart for mig att klara det har ensam, det gar helt enkelt inte.

Den ena gisten anldande efter den andra, och deras 6verraskning

10
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var stor, nir de fingo hora, att baronen helt hastigt mast resa till en
sjuk slidkting. Den storsta overraskningen kom emellertid den sist
gasten, l6jtnant Gyllentofts, med, och det var — baron Georg von
Stirn, som han mott pa gatan, och som visade sig inte ha en aning om
vare sig hustruns fodelsedag eller middagsbjudningen.

Middagen var bra, och snart blev allt idel solsken. Under cham-
panjens inverkan holl baronen till slut ett riktigt vackert tal till sin

fortjusande friherrinna —
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Fakta:

Forfattaren
S. A. Duse

Namn: Samuel August Duse.
Foédd: 2 augusti 1873, Stockholm.
Doéd: 9 februari 1933, Stockholm.

Foraldrar: kammarjunkare Carl Patrik Teodard Duse och
Anna Matilda Forssberg.

Engelsksprakiga deckare dr fyllda av just.. privatdeckare, medan
svenska nidstan bara har poliser i huvudrollerna.

Men nir den forsta svenska deckarvigen borjade ar 1913 sa var
det en privatdetektiv i huvudrollen: Leo Carring. Denne driver en
kombinerad advokat- och detektivbyra, dr en mistare i férklddnad,
ekonomiskt oberoende och ér sd bra pa att 16sa brott att polisen ofta
later honom ta hand om svarlosta brottsutredningar.

Detektiven Carring skapades av en av svensk kulturs mest span-
nande personligheter, Samuel August Duse.

Han borjade sin karridr inom militdren och var yrkesofficer inom
Svea artilleriregemente.

Men det var som dventyrare han forsta gangen skapade rubriker.
Han deltog i den svenska Antarktisexpeditionen 1901-1904 som me-

12
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teorolog och kartograf. Han tillbringade en mycket tuff vinter i Hop-
pets vik i Sydpolshavet, en av de svaraste som néagra forskare upplevt.
Han skrev ner sina upplevelser i boken "Bland pingviner och silar”
vilket gjorde honom berdmd i hela landet.

Under de f6ljande aren skrev han flera pjaser men gled sakta men
sakert over till berittelser om dventyr och brott. Ofta skrev han un-
der pseudonymen Sam Sellén.

Ar 1913 publicerades hans forsta Leo Carring-deckare, "Stilett-
kiappen”, som blev en stor succé. Inspirationen till Leo Carring ar
hamtad fran Sherlock Holmes, ndgot som inte minst mirks i slutet
av bockerna dé deckaren presenterar alla ledtradar och pekar ut en
mordare.

Framgédngen gjorde att ”S. A. Duse” pa egen hand skapade den
forsta svenska deckarvagen. [ snabb f6ljd kom bockerna "Det nattliga
dventyret” (1914), "Spader kung” (1915), "Doktor Smirnos dagbok”
(1917), "De fyra kloveressen” (1918), "Cobra-mysteriet” (1919), "Anti-
semiten” (1921), "Nattens gata” (1922), "Leo Carrings dubbelganga-
re” (1923), "Hemligheten” (1924), "Fallet Dagmar” (1925), "Skuggan”
(1926), "Pistolskottet” (1928) och "Zuleikas himnd” (1929).

Bockerna gavs ut i upplaga efter upplaga och spreds 6ver hela
virlden med 6versittningar till ett dussintal sprak.

Trots att han led av svara smirtor efter skador under vintern vid
Sydpolen var Duse flitig skribent, foreldsare och aktiv i olika sall-
skap. Han var ockséd en uppmérksammad malare och skulptor.

Den svenske deckarforfattaren avled i februari 1933 och ligger
begravd pa Norra Begravningsplatsen i Stockholm.
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Samuel August Duse.
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Viktiga ord
och personer

Karl XV.
[1826-1872] Kung 6ver Sverige och Norge fran 1859 till sin dod
1872. Regerade under namnet Karl IV i Norge. Under hans tid
vid makten forsdmrades relationen kraftigt till Norge.

Kronor.
Nir den hir texten publicerades var en krona en relativt hog
summa. For 1 krona kunde man kopa 1,5 kilo farsk stromming
eller ett kvarts kilo smor. En arbetare tjainade ca 5 kronor per

dag.

Notarie.
Nir den hidr texten publicerades var notarie framfor allt en titel
som anviandes om protokollskrivare. Notarier arbetade bade vid
olika domstolar, storre moten inom ambetsverken och i riksda-

gen.
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